szag Kiralysaga, amelyek a latin egyhaz belso hatdrait védiék, volt kdzelebbrdl érdekelve a torok elore-
nvomulasanak foltartasaban™. Elmondja. hogy ¢ kirdlysagokon beliili sziintelen partoskodasok ellenére
.mégis a romai papa elképzeléseit elosegitették a kor Koriilményei... egy hos révén akinek a neve Hu-
nyadi Janos. neve mar népszera volt a keresztények kozott ¢s félelmetes a tordknek...” (Gal Istvan:
Magyvarorszag. Anglia ¢s Amerika. I1. kiad.2005. 348 old.)

Még sok angol iré6 Hunyadi-méltatasat sorolhatnank, de vajon milyen targyi, mivészeti emlékekkel
talalkozhat a turista az angol fovarosban?

A londoni Viktoria és Albert Mazeum egy Kis eziist érmén felismerhetden Hunyadi abrazolast oriz,
sarkanyt taposo Szent Gyorgy-figura alakjaban. abban a mazeumban amelvnek az eurdpai szobraszati
kidllitotermében egy neves magyarorszagi alkotas masolatat lathatjuk a X1V szazadi magyarorszagi
muvészet magas szinvonalanak tanasagaként: a Kolozsvari Marton és Gyorgy testvérek Sarkanyolo
Szent Gydrgy szobrit. A bronz masolat jelzése szerint az eredeti X1V. szizad végi alkotas . ,Bohemian™
teritletén a pragai varban lathatd. Alkotojuk jelzése a kovetkezo: .....cast by Martin and Georg of Ko-
lozsvar (Cluj-Napoca)...” E mizeumban orzik egy késobbi. kisméretd reneszansz szobor-kompozicio.
kinyvajtott kezi no-alakjat is. A taroloban elhelyezett leirds szerint a faba faragott szobrocska feltehetd-
en Jacopo Sansovino (1466-1570) firenzei mester alkotdsa.

A British Mazeum (69. szimi) pénzkiallité termében a kdzépkori pénzek taroléiban a Medieval
Europe™ felirat alatt Szent Istvan ezist dénarja utén [, Lajos aranyforintja mellett Matyas pénzét is fel-
tedezhetjok az (59. szamu) wrgyként. a kovetkezo feliraual: .....gold ducat of Matthias Corvinus, king
of Hungary (1458-90)".

Csak néhany ¢ tavoli targyakbol. hiszen a korszak targyi emlékeinek curdpai felkutatdsa. és rendsze-
rezése még joeskan varja a tovabbi kutatdsokat.

Dr: Messik Miklos

Matyas kiraly a népmesékben
és a mondakban

A Matyas-hagyomany multja tobb mint 8tszaz ¢ves. Ezen 1d6 alatt kilonbdzo mifajokban. kalonbo-
70 madon jelent meg. Az udvari koltészet XV. szazadbeli alkotasai egyszerre Orzik az elit kultira ele-
meit és a népszera vandortémakon alapulo folklorvonasokat. Az udvari térténetird. Antonio Bonfini
legalabb annyi dicsoitést dsszegez. mint a XX. szazadi folklor. Hasonloképpen tele van folklér motivu-
mokkal Galeotto Marzio anckdota gyviijteménye is, A XVI. szazadban a Jagell6 kori humanista alkota-
sok a kor tarsadalmi igénye szerint atformaltak a mar meglévo miveket, de késziiltek j, Matyast dicso-
itd énckek. rola sz610 historidk és egyéb prozai alkotasok. foleg trufdk. Ezt bizonyitja az els6 magyar
nyelvi kronikank. amelyben Benczédi Székely Istvan feljegyezett egy tréfas beszélgetést, A reformacio
koraban megszilardult a pozitiv Matyds kép. amely mindmaig uralja a népkoliészetet. A Matyas-hagyo-
many nem kotheto egyetlen mifajhoz. bar a legismertebbek a mesék. Alakja megjelenik iskolai szinja-
tékokban, csifold énekekben, mondikban, eredetmagyarazokban. anckdotdkban. Az eddigi kutaté-
munka a legtobbet ez utobbi mifajjal foglalkozott, de tudjuk. hogy a feltart anyag figvelmen kiviil ha-
gvott szamos teriiletet. ahol még ¢l sem kezdodott a felmérés.! A magyar népkdltészet killonleges da-
rabjat Kallos Zoltan jegyzete fel Moldvaban az ifjo Matyas kiralyrol. A ballada a legrégebbi stilust 6ro-
kitette rank, a kérdés-felelés parbeszédével:?

Ifju Matyas kiraly fennszéval kidjia Nagy hosszu almafa: nagy hosszti esztendo,
Ha ezt fel nem fejted. neked fejed veszem Tizenkét szép aga: tizenkét s=ép honap,
O es elfordula sirogatni foga Haromszaz levele: hdaromszdz= miesnap,

Mét sirc mét keseregsz, lelkem, édes lanyom? Hatvanhat viraga: harvanhat vasdrnap.

! Kriza Ildiké: A Matyas-hagyomany évszazadai. Bp. 2007
* Kallos Zoltan: Balladak konyve. Bukarest 1970.
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A moldvai ballada tarsai nem maradtak fenn a magyar hagyvomanyban, de ismerjilk a szomszédos
népeknél gyajidtt Matyas kiralyrol sz6l6 balladakat.

A Mityas-hagyomany foldrajzilag elég jol koriilhatarolhatd. A Karpat-medence minden népénél
megtaldlhato. A szerb és horvit hosénekek a legismertebbek elsosorban Vuk Karadzi¢ érdemének ko-
szonhetoen. A szlovén folklorban jegyezték 1ol a legtdbb balladat és ott maradt fenn leginkabb a bar-
langban hosszi dlmot dlmodé Matyas alakja. aki a visszatérd hosok példajat kdvetve var arra a pillanat-
ra, amikor dicsoséges fekete seregével Gjra megjelenhet. A bolgar adatok a tdrokverd hosrdl énckelnek,
¢és anételesen bizonyitjak, hogy Hunyadi Janos fiaként Matyasrol is szolnak a folkloralkotdasok. Kisebb
szamban publikaltik az alban ¢és romdn forrasokat. A karpati térség német ajka lakossaga (cipszer. svab,
szasz, burgenlandi) elsosorban anekdotakban orizte meg Matyas alakjat. A cseh mondak szerint ott is
jart az alruhds Matyas, hogy igazsagot tegyen, a szlovak mondik szerint Matyas 161 ruhdban rotta az
utakat. A kirpataljai ruszin gyajtések kotetnyi anyaga bizonyitja a kirdly népszeriségét.* Az elsd tudo-
manyos igényll 8sszegzés éppen ruszin anyag alapjan készilt 1906-ban,* amit folytatott a szlovén
Grafenauer® és a szlovak Komorovsky® 1957-ben. A Kiilonbozo kultirdji és hagyoményﬁ etnikai cso-
portok kozott a Matyas-hagyomany eltérd. Ugyanaz az elem szerepelhet hoscnckbcn ¢s mondaban. Pl.
Mitvas koronazasarél a déli szlavok historias énckben emlékeznek meg,” mig a magyar folklér mon-
dakban drzi a feldobott korondrél sz616 motivumot.* Az inkognitoban juhasznal vacsoralo Matvas ki-
ralyrél elsosorban anckdotak szélnak, de a szlovak folklorban népdalok 6rzik ezt a motivumot.

A folklor tudatos felfedezése és regisztrdlisa elotti idokbdl szarmazo forrasok egy része az irott kil-
tészetben maradt rank. mas rész¢t a szajhagyomany Orizte meg. A felvilagosodas kori vagy ennél ko-
rabbi adatok folklor szemponti elemzése csak deduktiv modon lehetséges. A Matyas-hagvomany egé-
szének megismerésekor a korabbi szazadok adatait is szamba kell venni. A Matyas-folklor nagyon gaz-
dag, csak a fobb sajatsagokat lehet dsszegezni torténeti és recens forrasok alapjan.

A torténeti hosokrol szol6 alkotasokat két nagy csoportba sorolja a klasszikus folklorisztika. Az
cgvikben a hos valodi hos, és a hoskoltészet szabalyvai szerint a kiizdelemkdzponti esemény részese.
llyenek legfoképp a hosénekek, historias énekek, hosmesék, ritkabban balladdkban jelennck meg. A
masik nagy csoportban, ahova a tréfas mesék, anckdotak tartoznak. a torténeti hos neve csak szimboli-
kus, éppen ezért konnyen feleserélodhet. A nemzeti hosok neve etnikus hatterd, mig a narrativumok
nem kothetdk egyetlen néphez, tipus korokat. orszagot atugorva azonos motivumok jelennek meg. A
Matyas-hagyomany legnagyobb része ez utdbbiakhoz kapesolodik. A szakemberek tobb izben bizonyi-
tottdk, hogy Matyas kirdly neve szimbolikus, és hasonlé motivumok a németeknél 111, Frigyes nevéhez

3 Kercsa, Igor: Matjas korol Ruszinov. Nyiregyhaza 2001.

* Kuzelja. Zenon: Ugorskij korol Matvij Korvin v szlavjanszkij usztnij szlovesznoszti. Lvov, 1906.

* Grafenauer. Ivan: Slovenske ljudske pesmi o kralju Matjazu. Slovenski etnografija, 1951. 184-240.

© Komorovsky, Jan: Kral Matej Korvin v I'udovej prozaicke) slovesnosti. Bratislava 1957,

7 Szegedi Re=sG: Matyas kirallya valasztasa a délszlay népkoltészetben. Ethnographia 1916. 47-60, old.
8 Ujvary Zoltan: Matyas kiraly Gomorben. Debrecen 1990.
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kapcsolodnak vagy az angoloknal Foldnélkdli Janoshoz. oroszoknal Nagy Péterhez, romanoknal
Drakulahoz. Viszont nem szabad szem elol téveszieni, hogy a Matyvas-hagyomany egy része hoskolté-
szeti clemeket Griz. Arany Janos Naiv eposzrol irt tanulmanya ota illik azt mondani. hogy nalunk hiany-
zik a hoskoltészet. s amig a szerbek énekelnek Szibinyani Jankrdl, a magyarok megfeledkeznek a hos
Hunyadirél. pedig vannak hoskdlészeti elemek is a magyvar hagvomanyban.

Hdskoltészeti elemek a Matyas-hagyomanyban

Tudjuk, hogy a XVI. szazadban volt Matyas kiralyrél szolo magyar nyelvii epikus kdliészet. Ennek
elemeit vette at Goresdni Ambrus a Matyas Kiralyrdl szolo historiaba, mely valészini 1574 elott sziile-
tett.” A XVI. szazadi irasbeliség bizonysaga szerint jelentds volt a novellisztikus eseményabrazolas ¢és
emiatt a késobbi Matyas-hagyomany clofordult a tértiénelmi hos harci tetteinek dicsoitésétol, és novel-
lisztikus témadk kerdltek eldtérbe. De mindazok a késobbi feljegyvzések. amelyek a hdskdltészetbol tap-
lilkoztak, driztek valamelyest a XVI. szdzadi sajatsagokbol. Bizonysag ehhez Veszelszki Antal XVII1.
szazad végén Keletkezett historiaja Hainburg ostromarol. 'Y A haskoltészet szabalyai szerint az egymast
segitd hosok. az apa ¢s fin kapesolata, tovabba a harcok — mindig csak a dicsoséges harcok — a Ma-
tyas-hagyomany elengedhetetlen részei. Veszelszki bizonyithatéan ismerte Bonfini vagy Heltai kroni-
kajat, de Szabolcs viadalarol szolo ismeretei szintén befolvasolhattik az ének megirasakor.

Szornyen kezdé Sabatz varat lovetni Reutenetes kiraly ostroma vala

De az Angyus ritkan kezdte talalni, Eiyel nappal hatod napig vitatd
Kirdly ldta igen kezdé dorgalni. Kiraly be rohana soc Torok hala,
Mi az oka hogy port s golyobist veszti, Nagy gazdasagot vartol ki hordatd.

Matyas kiraly hosi harcai a hodoltsag koraban, és késobb a némettel vivott hare idején éppen olvan
fontosak voltak. mint Hunyadi tetteinek dicsoitése, akir szerbill, akar magyarul is hangzottak azok.'' A
régi dicsé malt felelevenitése a haborak idején idoszera volt. Egy-egy ének tdbbszori kiadasabol arra
kovetkeztetiink. hogy az iranta megnyilvanulo tarsadalmi igény széles volt.

Szélesebb érdeklodést, kozkoltészeti igényt elégitette Ki Goresoni XV, szazad k6zepén Matyas his-
toridjanak megirasakor.'? Ezt bizonyitja. hogy rovid harminc év alatt — még a XVI. szazadban — 16bb
nyomtatott szoveg ¢s kézirasos feljegyzeés keletkezett, amelyekbol mara hét valtozat maradt. Csak felté-
telezhetjiik. hogy a Matyds historia mas toriéneti énckeknél népszeribb lehetett. Fontos ezt hangsi-
lyozni, amikor tudjuk Tinddi Sokf¢éle részegséerdl szol6 énekébdl, hogy mar 1548-ban elfordult az ér-
deklddés a hoskoltészettdl. s nem volt divat énckelni a hosokrdl. Tinddi igy panaszol: .. Az udvarnal
nem a vitéz ¢s a boles, hanem a csufolkodo csélesapok mulatnak. csacsognak arrol. amit innen-onnan
Osszeszedtek™ (vagyis a szajhagyomanybal). Valdszini ez az oka. hogy Goresoni szakitott a Tinodi-féle
historias ének stilussal. és a szajhagyomanybol vett részletekkel tette lendiiletessé, divatossa versét. A
Matyas historia ismertségének vannak kézvetlen bizonyitékai. A XVII. szazadi egyhazi énekek elott ol-
vashato ..ad notam™ jelzetek gvakran emlitik a Matyas historiat, vagyis feltételezik, hogy a dallamot az
adott kbzdsség ismerte.” A rank maradt kéziratos énekek bizonysaga szerint a historia dallama kozis-
mert volt. Goresoni haldla utdn a Matyas historia hidnyzo részeit megirta Bogati Fazakas, nemesak be-
fejezte a mavet. hanem a koliészeti simitasokkal gordiilékenny¢ tette. Nines adatunk arra. hogy milyen
tarsadalmi kdrokben keriilt eloadasra Goresoni historids éneke. de akar nemesi udvarban, akar iskolak-
ban vagy masutt énekelték, a tarsadalmi igényeket szolgalta, és alakitotta, ¢bren tartotta a Matyas Ki-
ralyrol alkotott képet. erositette az idealizalt nemzeti uralkodord! valo képzetet.

A hosénckek Kutatoi ismételten felhivjak a figyelmet arra. hogy hosszi epikus mivek éneklésére jo
memoridjd. improvizald képességl specialistak vallalkoztak.'* A Matyas historia nem lehetett népdal a
sz6 mai értelme szerint: de a sokszori kiadasa. ¢s a kéziratban valo terjedése kézvetetten bizonyitja a fo-
Ivamatosan meglévo népszeraségét. A historias énekek eldadasanak divata akkorra mar rég elmult.
mégis a XVIII. szazadban Gjbol és ajbol kiadtak Goresoni mavét. Eddig négy tjabb kiadasrol van tudo-

? Garesoni Ambrus: Matyas Kiraly historidgja. Régi Magyar Koltok Tara 9. XV. sz 1990,
19 Kriza 2007 117. old.

" Dévid Andras: Délszlav epikus énckek. Magyar 1onéneu hosok. Ujvidék 1978,

12 Garesoni 1990.

13 larjas Béla: Szombatos énekek. Régi Magyar Koltok Tara XVIL sz. 5. Bp. 1970.

' Varjas Béla: A magyar reneszansz irodalom tarsadalmi gyokerei. Bp. 1982,



masunk. Matyas kiraly hosi alakja tehat a XVIII. szazadban bizonyithatéan élt a széles ponyvan kiviil
16bb réla szolo torténet. anekdota. vele kapesolatos egyéb mii.'s A tériénelem népszeriisitése feltételez-
hetden egyik célja volt a mivelt szerzonek. A hosi malt felidézése, az ellenséggel mindig sikeresen
megklzdo idealizalt kirdly teuteinek leirdsa a nemzeti Sntudat formalasaban jatszott szerepet. A Kor igé-
nyeit tilkrbzi, hogy a torok ellenes klizdelmek bemutatasa mellett ardnytalanul nagy teret kap a németek
elleni harc, a hainburgi csata leirdsa. Részletezben és szemléletesen adja eld a XVIII. szazadi historia
ezt a harci jelenetet a végvari kilzdelmek folklorjara emlékezteto elemekkel:

Gyiijteti hadait illyen seregekben Kardot kot Matyas — is meg indul hadaval,
Amellyeket maga ver szép rendekben. Szaguldik a lova Pegasus szdrnydval,
Maga a kiraly oltozik fegyverben, Ejjel nappal mégyen sietvén dolgaval,
Sok ur és f6 rendekkel érkezik koziben. Hogy késdn jardsa ne légyen karadval.

A hoskdltészet iranti érdektelenség ellenére évszazadokig fennmaradt Matyas kirdly nevéhez kap-
csolodva egy-egy toredék, amit példaz a X VII. szazadban Zrinyi Miklos feljegyzése: . Az Isten, aki Ma-
tyds Kiraly nevének rettenetességet rendelte. hogy meg nem meri vala verni senki mezdoben, agy annyi-
ra, hogy még a Kis lednyzok is koz énekkel éncklik vala akkor Mahumet csaszarrol:

Mikor magyvar kiraly zdszlajat lata
J6 lovdnak s=djdt futni bocsata. '®

Matyas Kiraly természetfelenti képességét idézo folkloralkotasok egyike a kirdlyvalasztassal kapcso-
latos. A Kivdlasztott hos sorsa a hoskdltészet szabalyai szerint a természetfeletti lények kezében van,
csodas modon valik a hatalom részesévé. Az lesz a Kirdly, aki vas asztalrol arany kenveret eszik™ — igy
sz0| a perzsa mitosz., igy halljuk Mauwvas Kiraly kildetését elore jelz6 mondatot. Az Isten altal vezetésre
Kivalasztott hos a Matyas-hagyomany szerint szintén egyszeri ember, szanto-vetd paraszt, aki azonban
esetenként tudataban van killdetésének.'” A foldbe szart ostora kizoldil. vas asztalrol fogyasztja regge-
lijét és fejére angyalok repitik a koronat, vagy éppen egy galamb jelzi kivalasztott Iényét.'® Ezek a koz-
ismert elemek a csodas Kiralyvalasztasrol. Az idekapesolédo magyar mondékat foleg Kalmany Lajos
gyijtésébol ismerjilk Szeged kdrnyckerdl.'” Hasonlo elemeket tartalmazo hosénekek elsésorban szerb
nyelven maradtak meg.®

A hoskoltészeti elemek meglétét bizonyitja a természetfeletti erdk segitése is. A Matyas-hagyo-
manyban a taltos |0 és az erds szolga Kiegészitd elemként jelenik meg. Mar 1854-ben Ipolyi Arnold fel-
hivta erre a figyelmét, ¢és azota tobb Gjabb adat bizonyitotta a térténeti mondakba ékelodott hoskoltésze-
ti motivumok meglétét. Ipolyi szerint egy szegedi rege szol Matyas kiraly Holdas lovérél, mely éjjel
holdként vilagit®' és igy eldnyt nyijt gazdajanak az éjszakai csataban. A szajhagyomény szerint Ma-
tvast nagyerejii szolgdja, Toldi segitette. A XIX. szazadban paldc feljegyzéseket kdzolt 1882-ben a Pes-
ti Hirlap. amely szerint Toldi Miklos Matyas kirdly katondja volt. Ezt akkor téves irasnak hitték, de tud-
Jjuk. hogy 1794-ben Dugonics Andras Toldi cimi szinmive is tudatosan helyezte Toldit Matyas udvara-
ba. Dugonics mégis azzal ¢rvelt, hogy Ilosvai tévedett, amikor Toldit Nagy Lajos koraban ¢16 hosnek
képzelte, mint irja ..ebben ellenkezik vele az egész hagyomany, mely dtet (=Toldit) Matyas Kirdly idejé-
re veszik. Ellenkezik véle Raday Pal is, aki Beliusnal (=Bél Matyas) Toldit hasonloképpen Matyas Ki-
raly udvardban virdgzonak mondja. Azon kiviil Nograd varmegyeinek éllitja”.>* Ezt a hitet erdsitette a
hagyomany szerint a korona 1790-ben Budara szillitasa. Az eseményrdl szolé ének tud arrdl. hogy
nagyereji és nagyméretii. Toldinak tulajdonitott fegyverek még a budai kaput diszitették, és azzal a fe-
kete sereg katondjanak allitottak emléket. A korona hazahozatala egyuttal a Matyas koranak dicsoitése
volt. Matyas kirdly szolgdjaként szolnak Toldirdl mas, késobb gyijtétt mondak is.

A hoskoltészeti kapesolodast bizonyit a szajhagyomany, amikor Matyas Kiralyt természetfeletti ké-
pességgel ruhazza fel. aki Jézust fogadja fel szolgalonak. és az Istennel szill szembe hires seregével. A

'S Kriza Ildiké: Egy ismeretlen Matyas-historia a X VI szazadbol. Irodalomtorténet, 1992. 607-615. old.

18 Horvath Cyrill: Kozépkori magyar verseink. Bp. 1921,

'7 Heller Bernar: A Matyas-mondabeli vasasztal, Ethnographia. 1908. 269. old.

'8 Balimt Sandor: A szegedi 1aj mondavilagabol. Ethnographia, 1963. 42.; Ferenc=i Imre: Adatok a Métyas-mon-
dakorhoz. Néprajzi és Nyelviudomany. 1968. 15-16. old.

1% Kdlmany Lajos: Hagyomanyok. 1. Szeged 1914.

20 S=egedi i. m.; David i. m.

21 Ipolyt Arnold: Magyar mythologia. (Pest 1854) Bp. 1987,

22 Dugonics Andras: Toldi Miklos. Pest 1794. 252 old.
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délszlay hoskoliészet szamos ilyven elemet Grzot meg. Errdl rendszeresen emlitést tesznek a témaval
foglalkozd tanulmanyok.” Kalonosen ismert a visszatérésre viro. barlangban alvo kiralyrol szolo
narrativum. Magyar mesében is megjelenik a varazsereja kiraly. aki most a barlangban alszik, var a
visszatériés pillanatara, amikor fekete serege ¢lén Gjra legyozheti az ellenséget.* Természetfeletti ké-
pességérol vallanak egyéb mesck is, amelyek szerint a 1wrok fogsagba jutott Matyas Kirdly varazsereji
sipjaval, csodas kdnyvével, forditott patkdji lovaval menekil meg.**

A torténeti hos folklor hGssé vilasa tairsadalmi szerepekben

A Matyas-hagyomany masik jelentds csoportja a szocializalt host llitja kdzéppontba.?® Az évsza-
zadok 6ta regisztralt hagyomany ¢ tekintetben is jelentds valtozason ment at.2” A legrégibb ide vonatko-
20 iras Galeottotdl valo.™ Az 6 anckdotdi a kordnak irdsos és szobeli koltészetében gydkereznek. A Ma-
tyds-hagyomanynak csak annyiban valtak részévé, amennyiben késobb magyar nyelven, kdzvetitok ré-
vén ismertté lettek. Ma mar bizonyithatd, hogy Galeotto irdsa a XVIII. szazadban kalenddriumi olvas-
many lett és igy terjedt el széles tarsadalmi korokben. A Galeotto formalta Matyas-képnek egy része a
popularis irodalom kozvetitésével a hagyomany részesévé vall, igazsagai kdzmondasokban valak is-
mertté. Fokozatosan lett idealizalt nemzeti kirallya. olvan héssé. aki okossagaval. igazsagérzetével.
szegények megsegitésével valt hiressé. A szobeliség dsszekapesolta a folklor elemeket és egy sajitos
Matyas-hagyomanyt hozott Iétre, A viltozatos szdvegtipusok kozott bizonyos, allandé motivumkész-
lettel taldlkozunk. és igy kiilonbdzo folklor mifajokhoz (mondak, eredetmagyarazok. anekdotdk. tréfak
sth.) tartozo alkotasokat rendszerezni is lehet. A narrativumokat hasonldsaguk alapjan 6t nagy csoport-
ba oszthatjuk. Az okos ¢s igazsagos kiraly kbzismert alakja mellett a beugratasos tréfakat kedveld, illet-
ve viselkedésmintat kindlé ¢s kalandokra alapozott helynévmagyarazok a legfontosabb.,

1. Az okos kirdly alakja a magyar folklorban elsosorban az okos szolga® és az okos liny?” meseti-
pus clemeit adja ¢lo. Az okossagprobak két nagy csoportja a magyvar hagyomanyban az okos paraszt ¢s
az okos lany epikumcsoportban jelennek meg. Ezek a tipusok mar a kozépkori elbeszélo-irodalomnak
részei voltak, ¢és a hozza kapesolddo filologiai kutatds nagyon Kiterjedt.’' Az okos kirdly alakjanak ma-
velodéstorténeti kapesolatai a legjobban feltart kérdéskomek tekinthetok. Binder Jend*. Gyorgy La-
Jjos®, Heller Berndr*. Hollo Domokos*. Zolnai Béla’ és masok cgy-egy motivum. anekdota. vagy
monda alapjan filologiai dsszefliggéseket hoztak nyilvinossagra. A hires toriénceti nevek mondai hossé
villasdnak folyamata tobb tanulmany targya.”

Figvelemre mélté tény, hogy az okossagprobak szembenillnak a hoskdltészeti viadalokkal, annak
helyettesitése poétikai értelemben. Tehit az okos Kirdly quasi vetélkedésre hivja a masik szereplot, és
kettejok kérdés-feleletei, feladvanyai. agvafurt dtletei mutatjak a hosok értékeit. A fizikai erovel szem-
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ben a szellemi értékeket allitjak elotérbe. Ez nalunk a reneszansz irodalom hatasara alakult ki. Ezen tal-
menoden a Matyas-folklor eme gazdag teriilete bizonyitja a nemzetkdzi motivumok helyi adaptacioit.
Az okossagprobak valtozatai sokfélék.

2. Beugratisos prébak jelentik a Matyas-hagvomany kdvetkezd jellegzetes részét. Az a kdzismert
monda, ami arrol szol. hogy hogyan csal ki pénzt a gazdag uraktol ,Megfejt bakkecskék™ cimmel min-
den hatdron tili népesoportnal a magyarhoz hasonlé modon talalhaté meg. El6zményei Heltai kronika-
jabol, Goresdni Ambrus XVI. szazadi versébdl is értelmezhetok.’® A pénzszikében 1évo kiraly elore
megegyezik egy fourral, hogy borténnel fenyegetézik, ha nem ajanlja fel Gnként vagyondt. A példa jol
stilt el, és igy a kiraly jelentds pénzhez jutott. A monda tovabbi kapcsolatai azonban a salamoni bélcses-
ségek alkalmazasat mutatjak. Az az elem, amely a pénzen taldlhato kirdlyi képmast a tréfa alapjava te-
szi széles nemzetkozi kapesolatrendszerbe dgyazhato™. és a mesékben valo megjelenése tipizalhato.

A beugrassal valo igazsagtétel is jellegzetesen Matyas kiraly nevéhez kapesolodik a magyar hagyo-
manyban. Az ..egyszer volt Buddn kutyavasar™ proverbium mar a XVIII. szazadbol datalhato.* Két kii-
16nbdz6 motivum kapesolodasanak vagyunk tanti, amit forrasok bonyolitanak. A kutyavasar egy allito-
lagos bécsi kocsistorténetbol fakad, amely szerint a véletlenil elszabadult kutydk miatt a kereskedot a
rendorség kartalanitotta, de a szandékos csaldst megbiintette. Viszont a gazdag ember megleckéztetése
egy olyan igazsagtétel, ami a kapzsi emberek poruljarasaval fligg dssze. A gazdag, aki nem akarja jo-
szantabol a szegénynek adni joszagat, mégis dnként piacra viszi, amikor latja. hogy a szegényember el-
adott gebéivel milyen jo vasart csinalt. A mesei motivumok mellet specidlisabbak azok a beugratasok.
amelyeknek oktato jellege. didaktikus célkitizése all a k6zéppontban. Ilven példaul az urakat kapalasra
késztetd kiralyrol sz6l6 anckdota®', vagy az amikor megmagyarazza. hogy a nadnak is kell az es6.*? A
praktikus tréfak Matyas Kirdly személyével kapesolatban megjelentek Galeottonal, és a magatartisrajz
Kialakitasanak jellegzetes része volt. A késobbi szazadokban a didk tréfak szereplgje lett Matyas. mint
pl. a gyori kalendarium 28 részbdl tréfit iz a Kiralynd kocsisaval. aki mindenképpen jo illatd, s nem is-
tallo szagt szeretne lenni. A jo illatot igérd orvossag erds gyomormukddést idéz ¢ld, és éppen ellenkezo
hatdst valt ki. A kellemetlen szag nchéz helyzetbe hozza a kocsist. nevetségessé téve ot az adott kornye-
zetben.

A beugratdsos tréfak hatdsat a latszolagos egyszeri esemény ¢és az ismétlodo eldadasbol fakado el-
lentét adja.* Ezzel €It a nemzetkozi folklorban Naszreddin a keleti folklor clemeit maga koré gyiijive és
Till Ullenspicgel a kézépkori nyugat-eurdpai anckdotak tovabbéltetdjeként.® Vannak azonban olyan
narrativumok, amelynek parjat nem taldljuk a nemzetkdzi folklorban. Ilyen példaul a jo illatd kocsis
torténete, vagy a budai kutyavasaré.

3. Az igazsagos Kirdly alakja a magvar folkiérban tulnvomorészt Matyas kiraly nevéhez kapesolo-
dik. Az igazsagos kiraly, aki kritikus helyzetben igazsagot oszt, aki megbiinteti a hatalmi helyzetiikkel
visszaélokel, az antik irodalomban mar ismert volt. A racionalis hattér. a valésagnak megfeleld toriénés
a feltétele az ide tartozo narrativumok életének. Formailag két csoport kiilondl itt el. Részint kzveti-
toktol értesitl a méltanytalansagrol, ¢és jo hire megvédésére maga siet orvosolni az igazsagtalansagot.

Az dlruhds kirdly alakja, nemzetkozi folklor motivum. Matyas kiralyhoz kapesolva eloszor Heltai
kronikajaban jelenik meg 1575-ben, de mar 6 is hirt ad arr6l, hogy ez nem lehet valosag. Utal arra is,
hogy Bonfini még ugy tudta Nagy Lajos jart dlruhdban, s védte meg a szegényeket az urakkal szemben.
Ez a rendkivil széles korben elterjedt folklor motivum az dlruhdban megjelend istenség valtozatos so-
raba illeszkedik.** A magyar folklorban ebbe a korbe tartozik a kolozsvari bir6 esete. Szamos valtozata
ellenére gy tanik kdzvetlen tarsa masutt ismeretlen. Az 1700 tajan keletkezett anekdota gydjtemény
.Lyrum, larum, lirissimum™ Heltai nyoman kozli a torténetet németill. Az eddigi ismereteink szerint
Streibig 1784-es német kiadasaig csak a magyar forras allt rendelkezésre. Ebbd! vonjuk le azt a kdvet-
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keztetést, hogy Heltai anekdotaja széles korben ismert lehetett. A kompillator torténetet még értelmezi
is. Az ingven dolgoztaté biro kirdlyi igazsagtételéhez hozzafizi, hogy azota mondjak a magyarok.
Meghalt Matyas Kirdly. nincs mar igazsag™. A szegények megsegitése a kbzépkorban irdsos tdrvény.
Az ellene vétdket sulvos bintetés illette. ¢s valdszind emiatt Iehet olyan valtozatos az ide tarozo
narrativumok sora. Az offenbanyai kamarasrol Fridvalszky irta még 1756-ban. hogyan kérkedik gaz-
dagsagaval. Az ingven nem kozlekedo révészrol a X1X. szazadban Vorosmart kornyékének lakai valto-
zatos mondakat tudnak. A temetni, keresztelni nem akaro papot a goresei forrasok szerint Matyds Kirdly
¢ppugy halallal biinteti. mint a kolozsvari birdt. A példak a szajhagvomany soksziniiségét bizonyitjak.

Az alruhdban jaro. visszassagokat felfedo ¢s igazsagot oszt6 kirdly alakja a XVI. szazadtol kezdve
ismert, de csak a XIX. szazadban lett igazin népszeri. Ehhez jarult hozza, hogy Jokai anekdota gy ijte-
ménye 16 Kiadist ért meg, és korabban is népszer mifajt megannyi mas anckdota gyvijtemények, tan-
konyvek is terjesztették. Figyelemre mélto az az adat, amely a beteg szolga segitésérdl szol. Penavin
Olga még killonleges Matvas-mesének tekintette®, mert nem gondolt arra, hogy Erdélyi Janos verse az
anckdota gyijtemények kozvetitésével keriilt masfélszaz évvel késobb a néphagyomanyba anélkil,
hogy eldadoja olvasni tudo ember lett volna. A XIX. szazadi olcso kiadvanyok. helyi szerzok és nyom-
dak ponyvii. tankdnyvek irdsai terjesztették az igazsagos Matyas Kiralyrol szo16 torténeteket.

4. A viselkedésmintat Kinalo Matyas-anckdotak ujabb nagy egységet alkotnak a Matyas-hagvo-
manyban. E témakdrben legnépszeribb a juhdsznal vacsordzo Matyas Kiraly megleckéztetése. A kozos
talbol étkezés rendjének szemléletes példdja ez a sok valtozatban feljegyzett monda. A viltozatok ko-
z0tti cliérés az elbeszélo-kultara fuggvénye. gy jelentds a Killonbség kozottik. Vannak mesék. mesei
betétek. mondak és tipusvazza egyszeriisddott, diszités nélkali narrativumok.

A magatartasformdlé epikumok visszavezethetok Galeotto irasahoz. Az étkezésre utalé torténet
olyan fontos lehetett, hogy megkillsnboztetett részletességgel adta ¢16.*” De akar Bonfinit is emlithet-
tem volna, mert a dicso uralkodo jellemzésére ezt irja ..Az emberi élvezeteket nem tagadta meg maga-
161, Olykor szerelmeskedett, de a férjes asszonyoktd! tartozkodott. Bardtaival gyakran iditette fel lelkét
bor mellett™.**

A jO ¢€s a rossz, az erkOlesos és az erkdlestelen szembeallitdsa megannyi Matyas mondaban megta-
lalhatd. A galans kalandok kdzill egyet tett Vordsmarty Mihaly Szép llonka cima verse. Viszont a ju-
hasznal vacsoralo Matyas kiralyrol azt is mondtak. hogy a juhdszné kedvéért jart oly messzire, mignem
a felesége rendre nem utasitotta. A helytallas, a megvesztegethetetlenség, a vendég tisztelet jelképes
megfogalmazasa egy-egy Matvas-monda segitségével valt ismertté, ¢s formalta a kdzgondolkodast.
Nem lehet az sem véletlen, hogy a gyori kalendarium szerint 1749-ben. 6 volt a hose annak az anekdo-
tanak, amelyben az dreg ¢s fiatal hazasok kozout agy tett igazsagot. hogy éjjel almukban az dreg férti
mellé az dregasszonyt fektette. fiatal férfi mellé meg a fiatalasszonyt. A mesemotivum késobb része lett
a Matyas-hagyomanynak. Mar 1792-ben a Magyar Hirmonddban is megjelent. és késobb Paloczi Hor-
vath Adam . A tétényi lany™ cimil szinmiivében feldolgozta ezt a mondat.

A viselkedésmintak sajatos példdja szol arrol, hogy ,Matyas Kiraly lopni megy™.** A tilosban jaro al-
ruhds Kiraly emberi magatartasa, a masok neveléséhez nyjt ezzel példat. A jogtalanul szerzett pénz to-
vabbi sorsa latszolag cgy romantikus kaland, de az ismétlések ¢és varidansok bizonysaga szerint a téma
iranti érdeklodés a népkoliészet didaktikus vonasait képviseli. A proverbiumok pedig alatamasztjak,
hogy a feltételezésnek jogos alapja van. .Olyan vagy. mint Matyas lustdja™ mondja 1986-ban egy zsérei
asszony unokajanak. aki nem akart felkelni. De kérésemre nem tudott semmit mondani, mit is jelent ez
a mondat. Soha nem hallotta a Matyas lustdirol szolo anckdotat. mégis hasznalja a szolast.

Az idealizalt Matyas-kép tehdt nem csak az okossag, igazsagossag, tréfalas, hanem a viselkedésmin-
tak megadasaban is megtalalhato.

5. A kalandokra. ¢Iményekre alapozott narrativumok foleg helynévmagyardzékban talalhatok meg.
Az Abroszka falu lakoi tudni vélik, hogy Matyas Kiraly ottjartakor abroszt teritettek a foldre. Hidegkat
lakéi azt mondjak. hogy jo hideg vizzel vendégelték meg a kiralyt. Bantapuszta. Kiralyrét, Kiralykat,
Matyusfold, Solymar stb. lakéi kilonbodzd Matyas-mondakat tudnak a falujukrél. Az ilyenszeri
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narrativumok elsosorban a helytdrténet iranti érdeklodés megindulasival szaporodtak el, de lokalis jel-
legtik miatt kevéssé lettek ismertté. A helynévmagyarazok barmennyire is sziik korben élnek, takrdzik
azt a szemléletet. amelyet a Matyés-torténetek képviselnek. Az értelmiség szerepvillaldsa, a lokalis
kultiira dpoldsa eldtérbe allitotta a helynévmagyarazokat, és az egészséges patriotizmus egyvik mellék-
hajtasa, hogy ott is Matyas kiraly nyomat latjak, ahol bizonyithatéan sohasem jart. Ezen a téren van a
legtdbb feltaratlan elbeszélés. itt varhatok még Gjabb eredmények is.

A fobb narrativtipusokat végigtekintve altalanossagban elmondhatjuk, hogy Matyas Kirdly egyarant
Iehet hoskoltészeti elemeket tartalmazo wriénetek hose. vagy tarsadalmi viszonyokhoz alkalmazkodé.
emberi vonasokat élére dllité monda foszerepldje. Az is jellemzo, hogy Matyas Kirdly passziv hos. aki
ugy részese az eseménveknek. hogy csak kdzvetve irdnyitja azokat. A k6zosség elbeszélés-kultirajatdl
fiiggden a narrativumok pontos hely és idohatarozassal. vagy elnagyolt k6rvonalazassal élnek. Mind-
ezek a stilaris elemek segithetik, hogy a hos szerepe kdzvetett vagy kozvetlen legyen.

A Matyas-hagyomany négyszaz éve nyomonkisérhetd. A torténeti adatok bizonyitjak, hogy az idea-
lizalt uralkodé képe sokféle modon rajzolédott ki. Nem csupan pozitiv tulajdonsagok jellemzik. de ép-
pen ezaltal valik emberivé és hihetové. A negativ vonasok korrigdlasa. illetve nevetségessé tétele nélkil-
18zhetetlen a folklorban. A romantikus, idealizalt képpel szemben a szijhagyomanyban sokféle a Ma-
tvas-hagyomany, és lathato, hogy az irodalom hatasa ellenére az elit miveltségtol figgetlendl alakitotta
szemléletél. Az eddigi kutatdsok még csak kezdeti 1¢pések a magyar Matyas-hagyomany megismerésé-
ben. Az elkésziilt munkak célzatosan foglaltdk Ossze egy-egy szempont szerint a rendelkezésre allo
anyagot. De egyetlen tanulmany. vagy monografia sem tért ki a Matyas-folklor nagy csoportjara. ame-
lyik az emberi viselkedésmintakalt. a tarsadalmi igazsagtalansagokat. balgasagokat. vagy okossagot ko-
zéppontba allité narrativumokat szolaltatja meg. Feladatunk. hogy a magyar folklor egyik legjelento-
sebb torténeti hosérdl Kialakult hagyomanyt minél teljesebb médon vegyiik szamba. ¢s az adatok torte-
neti, mivelodéstorténeti valtozasara folklor szempontbdl deritsiink fényt.

Kriza lldiké

Kik kiildtek bombakat Kiskunhalasnak
1944 karacsonyan?

Vilagitogyvertyak gyiltak telepiilésiink egén 63 évvel ezelott. 1944. december 24. éjszakajanak meg-
hitt pillanataiban. majd egyvoras pokol kezdodot. Bombazok tamadtak a varosra, és végiil 9 halottat,
szamos scbesilltet ¢s romhdzat hagytak maguk utan. Eddig ugy tudtuk. hogy a németek akcigja volt, de
a hozzaférhetdvé valt adatbazisok és a legujabb hadtdrténelmi kutatasok a szovjetek irdnyaba mutatnak.
Pedig 1944. oktober 23. 6ta szovjet , felszabaditott™ teriilet voltunk.

A Kiskunhalas torténete 3. kbtetében virosunk hadwrténeti eseményeit boncolgato tanulmanyom
megirdsanal is felfigyeltem néhany forrasra, ami arra utalt, hogy valami nincs rendben ebben az Ggy-
ben.' Azéta probaltam utdna menni az eseménynek. most tgy tinik sikerrel. A hadireptlés és a hadtdr-
ténelem mozzanatainak feltdrasa a legutobbi idokben rohamosan felgyorsult. Szamos legenda és mitosz
oszlik szét ezek hatasara, Ennek koszonhetd. hogy most agy tinik, talan. megoldédhat a t8bb mint 64
éves tévedés. A szovjet megszallas alatt allo orszagban, se 1944/45 telén. se késobb. természetesen nem
Iehetett objektivan feltarni az eseményt. A hatdsagok elhallgattik az adatokat. a média és a tdriénetirok
a fasisztdkat vadolta a szornylséggel.?
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